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APRESENTAGAO

O SUBWOOFERATIVO SOUNDVOICE NEXUS EVO 18" SN-1800 é um subwoofer
ativo bass-reflex de 18 polegadas desenvolvido para refor¢o de baixas frequéncias em
sistemas de som profissionais. Leia este manual antes da instalagéo e guarde-o para
consultas futuras.

Com amplificagéo Classe D, DSP de 24 bits, duas entradas de sinal XLR e duas
saidas de sinal XLR, o produto oferece recursos voltados para aplicagdes de audio
profissional.

Indicado para sistemas de sonorizagdo que exigem reforgco de graves, combina
operacgao objetiva, gabinete robusto e conectividade balanceada para integragcdo com
mixers e outros dispositivos compativeis.

CONTEUDO DA EMBALAGEM

«  1SUBWOOFERATIVO SOUNDVOICE NEXUS EVO 18" SN-1800.
+ 1CabodealimentacdoAC.
* 1Manual do usuario.



VISAO GERAL

As indicagdes numeradas correspondem as descrigbes dos controles e conectores
apresentadas na pagina seguinte.
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ESPECIFICAGCOES

N° Controle/Porta Funcgéo
. Exibe o nivel master e as configuragdes do
1 Display do DSP menu DSP.
Acende quando o amplificador atinge seu
: nivel maximo de operagéo. Reduza o nivel de
2 Indicador LIMIT entrada ou o volume master se ele
permanecer aceso.
3 Indicador SIGNAL Acende ou pisca quando ha sinal de entrada.
4 Indicador POWER Acende quando a alimentacao AC esta
ligada.
Gire para ajustar o volume master; pressione
5 SgTrlolljeS'\F/)'ASTER e gire para navegar e ajustar as
configuragdes do DSP.
6 OUTPUT 1 (XLR) Saida de sinal XLR balanceada.
7 | INPUT 1 (XLR) Entrada de sinal XLR balanceada.
8 OUTPUT 2 (XLR) Saida de sinal XLR balanceada.
9 INPUT 2 (XLR) Entrada de sinal XLR balanceada.
Conecta a unidade a rede AC aterrada
10 | AC INPUT selecionada.
Posicdo esquerda / 115 V: use com rede
elétrica de 110-120 V~. Posicao direita / 230
1 Seletor de tenséo V: use com rede elétrica de 220-240 V~.
Desconecte a alimentagcdo AC antes de
alterar a configuracao.
Fusivel T5A /250 V. Substitua apenas por
12 | Porta-fusivel outro do mesmo tipo e especificacao apds
desconectar a alimentacao AC.
13 | Chave POWER Liga ou desliga a unidade.




COMO USAR

Conexao de alimentagéo e sinal

1. Ajuste MASTER VOL para um nivel baixo, coloque a unidade em OFF e
desconecte o cabo de alimentagao AC.

2. Antes de conectar a alimentagéo AC, ajuste o seletor de tensédo para 115V em
redes de 110-120 V~ ou para 230 V em redes de 220-240 V~. Nunca mova o seletor
enquanto a alimentag&o estiver conectada.

3. Conecte o cabo de alimentagdo AC fornecido a entrada AC INPUT e a uma
tomada aterrada com especificagdo adequada.

4. Conecte a fonte ou a saida do mixer a entrada INPUT 1 ou INPUT 2 usando um
cabo XLR balanceado.

5. Se necessario, conecte OUTPUT 1 ou OUTPUT 2 ao proximo dispositivo
compativel.

6. Coloque a unidade em ON. Confirme se o indicador POWER acende.

7. Inicie a fonte e aumente MASTER VOL lentamente. O indicador SIGNAL deve
responder; evite indicacdo continua de LIMIT.

CUIDADO: Desconecte a alimentagdo AC antes de alterar o seletor de tenséo.
Sempre reduza os niveis antes de ligar ou desligar a unidade.



PAINEL DSP E FUNGOES DO MENU

Gire o controle MASTER VOL para alterar o valor selecionado. Pressione o controle
para entrar no menu DSP, navegar entre as configuragdes ou confirmar uma selegéo.

FLUXO DO MENU DSP DE 24 BITS

VOLUME MASTER

Girar: ajustar nivel
Pressionar: abnr menu DSP

\ 72\

GRUFPO DE MENU 1
EXIT

MODE: quatro presets de DSP
LOW PASS: OFF | OM

GRUFO DE MENU 2

POLARITY: positiva / negativa
DELAY: OFF [ ON
LCD DIM: deshigamento automatico da tela

PRESSIONAR
GRUPO DE MENU 3
BRIGHT: brilhv do display
CONTRAST: contraste do texto

Gire para selecionar / Pressione para confirmar RESET

INFO
Infarmagdes do allo-lakante

Menu Funcéo

Interface principal

Controle de volume master

EXIT Sai das configuragdes do DSP

MODE Seleciona um dos quatro presets de DSP
LOW PASS Filtro passa-baixas OFF / ON

POLARITY Selecao de polaridade positiva / negativa
DELAY Delay OFF / ON

LCD DIM Desligamento automatico da tela
BRIGHT Brilho do display

CONTRAST Contraste do texto do display

RESET Menu de reset

INFO Informacdes do alto-falante




OPERAGAO DA TELA DO DSP

As cinco telas abaixo foram redesenhadas a partir das fotografias fornecidas do

display DSP. O texto da tela foi reproduzido conforme exibido no produto.

ESTADOS DA TELA DO DSP - DIAGRAMAS

o Tela de volume master

o Pagina de menu 1

o Pagina de menu 2

MASTER

EXIT
MODE: DJ2

LOW PASS: OFF

POLARITY: POL+
DELAY: OFF

LCD DIM: ON

24 Bit DSP Processor

24 Bit DSP Processor

24 Bit DSP Processor

° Pagina de menu 3

o Tela de informagdes

BRIGHT: 5 INFO
CONTRAST: 5§
RESET

24 Bit DSP Processor 24 Bit DSP Processor

Sequéncia de operagao

1. Volume principal: gire MASTER VOL na tela principal para ajustar o nivel de saida.
O exemplo do display mostra 0 dB.

2. Entrar no menu DSP: pressione MASTER VOL. Gire o controle para navegar pelos
itens do menu; pressione-o para abrir ou confirmar o item selecionado.

3. Pagina de menu 1: EXIT sai das configuragdes do DSP; MODE seleciona um dos
quatro presets de DSP; LOW PASS alterna a fungéo passa-baixas entre OFF e ON. O
exemplo de tela fornecido mostra MODE: Dj2.

4. Pagina de menu 2: POLARITY seleciona polaridade positiva ou negativa; DELAY
alterna o delay entre OFF e ON; LCD DIM controla o escurecimento/desligamento
automatico datela.

5. Pagina de menu 3: BRIGHT ajusta o brilho do display; CONTRAST ajusta o
contraste do texto; RESET abre a fungéo de redefinigéo.

6. INFO exibe informacgdes do alto-falante. Os nomes e valores dos quatro presets de
MODE, a sequéncia de confirmacdo do RESET e o conteudo de INFO nao foram
fornecidos e devem ser verificados antes da publicagéo.



ESPECIFICAGOES TECNICAS

Item Especificagoes

Tipo de produto Subwoofer ativo bass-reflex de 18 polegadas

Resposta de frequéncia
(-6 dB) 30 Hz-150 Hz

Sensibilidade (1 W/1m) | 98 dB

Impedancia nominal 8 ohms

Woofer de 18 polegadas, bobina de 3 polegadas, iméa

Driver de graves de 78.8 oz

Poténcia de saida RMS 800 W RMS

Amplificador Classe D, 1000 W, painel de aluminio
DSP Processador de 24 bits
Gabinete Compensado de 18 mm; acabamento pintado padrao

Dimensdes do produto 530 x 630 x 606 mm

Selecionavel: 110-120 V~ 50/60 Hz (posi¢édo 115 V) ou

Alimentagdo 220-240 V~ 50/60 Hz (posicdo 230 V)
Bluetooth Nao compativel
Bateria Sem bateria integrada

Classificacao de

resisténcia a agua (IPX) Nao & a prova d'agua

Observagéo: as especificagdes estdo sujeitas a alteragdes, sem aviso prévio, em
funcéo de melhorias continuas.



INFORMAGOES DE SEGURANGA E MANUTENGAO

Avisos importantes de seguranga

1. Niveis altos de presséo sonora podem prejudicar a audi¢do. Comece com o volume
baixo, evite exposigcéo prolongada e use protecao auditiva adequada.

2. Antes de conectar a alimentagao AC, ajuste o seletor de tens&o de acordo com a
rede local: 115 V para 110-120 V~ ou 230 V para 220-240 V~. Uma configuracado
incorreta pode danificar o produto e gerar risco de seguranca.

3. Nunca altere o seletor de tens&o enquanto o cabo de alimentagdo AC estiver
conectado. Use umatomada aterrada e um cabo de alimentagdo sem danos.

4. Este produto ndo é a prova d'agua. Mantenha-o longe de chuva, gotejamento de
agua, liquidos, chamas abertas, calor excessivo, luz solar direta e mudancas rapidas
de temperatura.

5. Desligue e desconecte a alimentacao AC antes de conectar equipamentos, limpar
ou realizar manutencéo.

6. N&o remova a grade nem os painéis do gabinete. Nao ha pegas internas passiveis
de manutengéo pelo usuario; a manutengédo deve ser realizada por profissionais
qualificados.

7. Use apenas acessorios e suportes que estejam de acordo com as especificagcdes
do fabricante e os requisitos locais de seguranca.

Limpeza

Desconecte a alimentagdo AC. Limpe o gabinete com um pano macio e seco. Nao
borrife produtos de limpeza na grade, no display DSP, nos controles ou conectores, e
nao use solventes nem materiais abrasivos.



SOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema

Possivel causa

Acgéo corretiva

Unidade néo liga

Sem alimentagdo AC, seletor de
tensao configurado
incorretamente, cabo de
alimentagao solto, fusivel
queimado ou chave POWER
desligada.

Desconecte a alimentagéo AC, ajuste
para 115V em redes de 110-120 V~
ou para 230 V em redes de 220-240
V~ e, em seguida, verifique a tomada,
o cabo, a chave e o fusivel. Substitua
apenas por T5A /250 V.

Sem sinal da fonte, conexdo XLR
incorreta ou volume master muito

Verifique a fonte e os cabos XLR.
Confirme a indicagao SIGNAL e

/ apresenta falhas

Sem som baixo. aumente MASTER VOL
gradualmente.

) Cabo ou fonte intermitente, nivel |Reconecte ou substitua o cabo XLR,

Audio corta de entrada excessivo ou limitagdo |teste outra fonte, reduza o nivel de

de protecéo.

entrada/volume master e verifique se
a ventilagéo esta livre.

Som distorcido
/ LIMIT permanece
aceso

O nivel de entrada ou o volume
master esta muito alto.

Reduza o nivel da fonte ou MASTER
VOL até que LIMIT pisque apenas
brevemente nos picos.

Controle DSP
nao responde

O controle requer um
pressionamento, 0 menu expirou
ou a unidade precisa ser
reiniciada.

Pressione o controle, retorne a tela
principal ou desligue e ligue
novamente a unidade apds reduzir o
volume.

GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

Este produto possui garantia de 1 (um) ano, conforme as condigbes estabelecidas
pelo fabricante. Para preservar a segurancga, o desempenho e a validade da garantia,
qualquer reparo, manutencdo ou intervencdo técnica devera ser realizado
exclusivamente por profissionais autorizados pela Soundvoice.

N&o abra o equipamento e ndo tente realizar reparos por conta propria. O manuseio
interno por pessoas nao autorizadas pode causar choque elétrico, danos ao produto,
perda de desempenho e cancelamento da garantia.

Encontre a Assisténcia Técnica Autorizada mais proxima de vocé em nosso site:
soundvoiceaudio.com.br
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